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Mécanismes de la traduction des termes chez le Professeur Muhtar Nwiwar

Etude du cas du dictionnaire terminologique de I'anatomie.
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Résumé :

Les termes sont les clés de la science - comme décrits par le docteur Abdessalam Messadi - et la
recherche en terminologie attire, donc, l'attention de tous les linguistes. En effet, « un terme » est
forgé (généré) puis utilisé dans la langue de la nation (la communauté), et pour cela beaucoup de
chercheurs dans différents domaines du savoir sont en course pour inventer « le concept » et se
donner, par la suite, le droit de forger «le terme » dans leur langue et contribuer ainsi a sa
propagation. Les linguistes arabes sont connus par la traduction de la pensée terminologique et
linguistique occidentale, notamment les dictionnaires spécialisés, et la question qui se pose dans ce
contexte est la suivante: «si ces linguistes arabes se sont contentés de la traduction de la
terminologie, ont-ils, au moins, eu recours a des mécanismes de « néologie terminologique » dans la

langue arabe courante ? Ou bien leur travail était juste une « arabisation totale»?

A partir de dette démarche, notre communication a pour objectif de déterminer le mécanisme de
recherche et la méthode de traduction adoptés par les linguistes maghrébins dans une branche de

la linguistique occidentale : la terminologie.

Pour répondre a cette problématique, jai choisi d’étudier les mécanismes de génération et de
traduction des termes chez le linguiste algérien et maghrébin « /érudit Mokhtar Nouiouar» a travers
un dictionnaire sur «|'anatomie et la physiologie », traduit avec l'autorisation de son auteur
canadien dont le nom a été cité dans l'introduction de la traduction qui portait comme titre : « A/-
Assass en terminologie anatomique (frangais/arabe). Si « Mokhtar Nouiouat», qui avait forgé et

traduit ces termes, estun grand érudit de lalangue arabe, comment a-t-il- procédé pour étudier cette
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terminologie étrangére (le dictionnaire canadien) ? Quels sont les mécanismes qui dominent dans
sa traduction ? A-t-il eu recours a la génération a partir des caractéristiques de la langue arabe

(dérivation et rhétorique), ou a-t-il opté pour I'arabisation ?

La présente étude a été réalisée selon deux méthodes: la méthode analytique et la méthode
statistique. Pour ce qui est du mécanisme de « la dérivation », j'ai mis l'accent sur « la morphologie
— laformule » car la génération de morphémes (formules) est une forme de dérivation qui mettrai,
au moins, en évidence la capacité du linguiste a forger et traduire des termes correspondant aux
nouveaux concepts, selon des formules (moules) arabes différentes. Cette capacité est mesurée
selon I'abondance et la fréquence de chaque formule. Alors, le professeur Nouiouat a-t-il- investi
dans cette caractéristique de la langue arabe ou a-t-il juste employé les formules classiques

(connues).

Et comme l'introduction et le corps qui regorge le terme (le vocable), la définition ou la notion et

I'exemple d'illustration, sont les éléments les plus importants qui constituent un dictionnaire, la
2/’ ’ 2/’ . 7 - I .

présente analyse a été faite d’'une fagon progressive dans cet ordre : la couverture, I'introduction et

ensuite |'étude des termes du corpus ainsi que les mécanismes de leur génération et traduction.

Les mots clet : Les termes- |a terminologie -néologie terminologique- arabisation totale.
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